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SYLLABUS

STYLISTIC and translation studies
4 course, English department, autumn semester, 3 credits   
Lecturer: 
Bekturova Elmira Kalmahanbetovna, Senior Lecturer, telephone: 377-33-39 (1323), e-mail: elmira_sunny@mail.ru
Teacher (seminar):
Bekturova Elmira Kalmahanbetovna, Senior Lecturer, telephone: 377-33-39 (1323), e-mail: elmira_sunny@mail.ru
The aim of discipline to make students understand the functional interpretation and construction of texts.

Objectives of discipline: 
- critically discuss concepts of style and different stylistic approaches;

- identify and discuss stylistic devices and their possible effects in various kinds of texts;

- analyze a text from a stylistic point of view;

- analyze the language of texts;
- critically review and give constructive criticism on the work of fellow students.

Learning outcomes:

· discuss the features characterizing spoken discourse vs. those characterizing written discourse;
-    demonstrate knowledge that the differences in 1 above depend largely on genres of texts;
-    explain the basic concepts and main approaches to discourse analysis;
-    apply the different approaches on short utterances;
-    analyze authentic discourses (longer stretches of language);
-    define the notion of stylistics; 

-    identify the differences between discourse analysis and stylistic analysis

-    produce simple stylistic analyses of short literary texts concentrating on some linguistic features of the texts sowing how they enhance the effectiveness of the message.
Prerequisites: theoretical and practical disciplines (Practice of Oral Speech, Basic of Foreign Language). 

Postrequisites: theoretical and practical disciplines of Bachelor degree programme.

STRUCTURE AND CONTENT OF THE DISCIPLINE
	Week
	Theme
	Hours
	Points

	Module 1 

	1


	Lecture 1 
On the Notions of'Style' and 'Stylistics'
	1
	0

	
	Seminar 1 

Two Types of Stylistic Information
	2
	5

	2
	Lecture 2 
Stylistic Characteristics of English Vocabulary
	1
	0

	
	Seminar 2 

Territorial Varities of English. English Vocabulary in the Aspect of Time
	2
	10

	3
	Lecture 3 
Functional Styles of Speech in Greater Detail. The Colloquial Style
	1
	0

	
	Seminar 3 

Familiar-Colloquial Style and Slang
	2
	5

	
	IWMT 1,2 
History of Stylistic Studies
	2
	5

	Module 2 

	4


	Lecture 4

The Formal (Lofty, Bookish) Style
	1
	0

	
	Seminar 4 

The Style of Official or Business Documents
	2
	5

	
	IWMT 3,4 
Stylistic Connotations in Vocabulary 
	2
	10

	5
	Lecture 5 
The Style of Scientific Works
	1
	0

	
	Seminar 5 

Publicist (Oratory) Style
	2
	10

	
	IWMT 5 
Formal Styles
	1
	10

	6


	Lecture 6 
Some Particular Genres of Publicist Style. The Essay. 
	1
	0

	
	Seminar 6 

Newspaper Speech
	2
	5

	
	IWMT 6 

Figures of Speech
	1
	10

	7


	Lecture 7 
Expressive Means of Language (Stylistic Devices). Stylistic Devices Making Use of the Meaning of Language Units (Figures of Speech)
	1
	0

	
	Seminar 7 

Metaphor. Simile
	2
	10

	
	IWMT 7 
Colloquial Vocabulary
	1
	25

	
	Module Control 1 
	1
	100+100

	
	Midterm Exam
	1
	100

	Module 3 

	8


	Lecture 8 
Metonymy. Zeugma. Oxymoron
	1
	0

	
	Seminar 8 

Hyperbole and Litotes. Epithet. Periphrasis
	2
	10

	
	IWMT 8

Distinguish between Metonymy and Zeugma
	
	

	9


	Lecture 9 
Antonomasia. Euphemisms. Allegory and Personification.
	1
	0

	
	Seminar 9 

Allusion. Irony. Rhetorical Questions
	2
	10

	
	IWMT 9

Distinguish between Allusion and Irony
	
	

	10
	Lecture 10 
Devices Making Use of the Structure of Language Units. Repetition
	1
	0

	
	Seminar 10 

Chiasmus. Climax (Gradation) and Anticlimax
	2
	6

	
	IWMT 10 

Distinguish between Chiasmus and Climax
	2
	6

	11
	Lecture 11 
Stylistic Inversion. Ellipsis
	1
	0

	
	Seminar 11 

Asyndeton
	2
	5

	
	IWMT 11
Structural Stylistic Devices
	1
	8

	Module 4 

	12
	Lecture 12 
Polysyndeton. Antithesis. Suspense.
	1
	0

	
	Seminar 12 
A Break in the Narration. Represented Speech
	2
	5

	
	IWMT 12 

Comment on the Phonetic Devices Used Below
	1
	8

	13
	Lecture 13 
Phonetic Expressive Means and Devices. Alliteration
	1
	0

	
	Seminar 13 

Assonance. Onomatopoeia
	2
	5

	
	IWMT 13 

Miscellany: Point Out the Stylistic Devices Used
	2
	5

	14
	Lecture 14 
The Use of Rhythm and Rhyme in Versification
	1
	0

	
	Seminar 14 

Types of Stanza
	2
	5

	
	IWMT 14,15 

Poetic Speech
	2
	5

	15
	Lecture 15 
Review
	1
	0

	
	Seminar 29,30 

Some Practical Assignments for Stylistic Analysis
	2

	20


	
	Module Control 2 
	1
	100

	
	Examination
	1
	100

	
	Total
	1
	500


List of Literature:
Main Literature:
1. Galperin, I. R. Stylistics. Moscow, 2002.

2. Leech, G. N. and M. Short. Style in Fiction. London: Longman, 2000.

3. Mincoff, Marco. The Study of Style. Sofia, 2006
4. Arnold I.V.Stylistics. Modern English: Moscow, 2005.

Additional Literature:
1. Darbisjire A.E. A Grammar of Style. London, 2006.

2. Ellis J., Ure J.N. Language Varieties: Register // Encyclopedia of Linguistics. London: Pergamon Press, 2002.

3. Enkwist N., Linguistic Stylistics. The Hague. Paris, Mouton, 2003.

4. Kukharenko V. Seminars in Style. M., 2001.

5. Nesfield J.C. Manual of English Grammar and Composition. Lon​don, 2008.

GUIDELINES FOR MIDTERM
1. Stylistic Connotations in Vocabulary. Point out stylistic differences within the groups of synonyms.

2. Colloquial Vocabulary. Paraphrase so as to show the different uses of the verb 'to do'
3. State which of the comparative structures represent metaphors and similes

4. Distinguish between metonymy and metaphor

5. State which of the attributes represent epithets

6. Comment on the play upon words

7. Point out litotes and hyperbole

8. Comment on the peculiarities of antonomasia

9. Explain the meaning of these euphemisms

10. What allusion is made in the extract?
11. What device is represented by the marked words?
12. Point out how irony is created below

13. Structural Stylistic Devices. State the type of inversion

14. What structural device is used below?

15. Comment on the kind of repetition used
16. Point out the devices of climax and anticlimax

17. Explain the meaning of the periphrasis

18. What device is created by the use of the marked words?
19. What device is represented by the marked part of the sentence and what is the implication here?
20. What device is used in the marked parts?
ACADEMIC POLICY OF THE COURSE
Master should: regularly attend all types of lessons (lectures, seminars, practical lessons, laboratory lessons) and lessons on IWMT; do MIW in the given volume and the set time, using recommended literatures or other resources in libraries or internet; strictly follow the graphic of passing written works (IWM and IWMT); attend rating and final controls.

Rating and Final controls of students; knowledge are held in accordance with confirmed graphic of teaching process of the educational institution.

CC (Current control) is the systematic control of the masters’ academic achievements on each theme and unit conducted by the teacher. Modular control is divided into the first and second rating controls, which are held on the seventh and fifteenth week of the semester. The final rating is formed from marks of 2 current (module) rating and final exam. Current (module) rating I – 100 max points (30%), Current (module) rating II – 100 max points (30%) and exam – 100 MAX POINTS (40%).

IWMT: individual and group tasks, depending on the IWMT organization technology (abstract, presentation, essay, project work, analysis and other tasks that have research character).

An exam is conducted in the written form.
Be tolerant and respect opinions of others. Formulate objections in the correct form. Plagiarism and other forms of cheating are not allowed. Prompting and cheating are unacceptable during independent work, interim control and examination, copying of works of other students or passing the exam for another student. A student caught in falsifying of any information of the course will receive a final grade «F».

Assessment for MC1 and MC2 consists of:

	Type of activity
	MC1
	MC2

	Current control (CC) +MIWT
	100
	100

	Midterm Exam
	100
	100

	Current rating (CR1,CR2)
	100
	100

	Final rating 
	100
	100


Assessment scale of students’ knowledge and skills
	Week
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	
	MC1
	МТ

	
	5
	10
	10
	15
	20
	15
	25
	
	100
	100

	
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	MC2
	FR

	
	10
	10
	12
	13
	15
	10
	10 
	20
	100
	100


Assessment scale of students’ knowledge and skills
	  Grades  
	      Points
	    Marks in %
	    Traditional  marking  

	   A
	4,0
	95-100
	Excellent

	A+
	3,7
	90-94
	

	B+
	3,3
	85-89
	Good

	B
	3,0
	80-84
	

	B-
	2,7
	75-79
	

	C+
	2,3
	70-74
	Satisfactory

	C
	2,0
	65-69
	

	C-
	1,7
	60-64
	

	D+
	1,3
	57-59
	

	D
	1,0
	53-56
	

	D-
	0,7
	50-52
	

	
	0,0
	49 and below
	Unsatisfactory

	I (Incomplete)
	-
	-
	«The discipline is not completed»

(not counted in the GPA)

	P  (Pass)
	-
	-


	«Passed»

((not counted in the GPA)

	NP 

(Not Рassed)
	-
	-


	«Not passed»

(not counted in the GPA)

	W 

(Withdrawal)
	-
	-
	«Withdrawal from the discipline»

(not counted in the GPA)

	AW 

(Academic Withdrawal)
	
	
	Academic withdrawal from the discipline 

(not counted in the GPA)

	AU (Audit)
	-
	-
	«Discipline is complete » (not counted in the GPA)

	Att. 
	
	30-60, 50-100
	Attested

	Not att.
	
	0-29, 0-49
	Not Attested

	R (Retake)
	-
	-
	Retaking the discipline


Considered at the Foreign Philology and Translation Studies chair meeting
Protocol №___  on “____” __________2015          

Head of the chair  







A.S.Tarakov 
Lecturer                                                              



E.K.Bekturova
